
[bookmark: _GoBack]	ДОГОВОР № ____
На предоставление вспомогательных услуг и работ


г. Ташкент								 «__» _____________2022г


АК «Узбектелеком», именуемый в дальнейшем "Заказчик", в лице Генерального директора Хасанова Н.Н., действующего на основании Устава, с одной стороны, и ____________________________ именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице _______________________, действующего на основании доверенности ____________ от __________________., с другой стороны, вместе по тексту именуемые «Стороны», а по отдельности – «Сторона», заключили настоящий договор о нижеследующем.


1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

[bookmark: _Hlk97299449][bookmark: _Hlk97299463]1.1. Заказчик поручает, а Исполнитель берет на себя обязательства, в течение срока действия настоящего Договора оказывать вспомогательные услуги  по обеспечению временного альтернативного источника энергоснабжения (далее Услуги) Объектов посредством установки мобильных генераторов (далее МГ) и выполнять вспомогательные корректировочные работы (далее КР) по техническому обслуживанию (ТО), проведению дополнительных вспомогательных работ (далее ДВР) в отношении не телекоммуникационных элементов и инфраструктуры базовых станций сотовой связи (далее Объект) Заказчика. 
1.2. Состав  Услуг и Работ, порядок их оказания и выполнения отображены    в Приложении  №1 к настоящему Договору. Перечень Объектов для выполнения Работ, будет указываться в каждой соответствующей Заявке. 
1.3. Исполнитель приступает к оказанию Услуг на Объектах Заказчика с момента получения предоплаты и одновременно осуществляет процедуры приемки-передачи Объектов от Заказчика Исполнителю, параллельно Исполнитель осуществляет развертывание своей инфраструктуры. Прием-передача Объектов осуществляется совместно с Заказчиком и Исполнителем. Процедура приемки-передачи Объектов, указанных в Приложении №3 и развертывание инфраструктуры  Исполнителя должны быть выполнены в течение 1 рабочего дня. Стороны пришли  к согласию, что Исполнитель примет Объекты Заказчика для оказания услуг, предусмотренных настоящим Договором, в текущем состоянии. Все дефекты и недостатки, выявленные на Объектах подлежат исправлению за счет Заказчика. Подобные дефекты и недостатки могут быть устранены Исполнителем на основании отдельных Заявок на выполнение КР/ДВР.
1.4. Заказчик инициирует проведение КР на Объектах. Состав работ, сроки выполнения и прочие существенные условия по проведению КР согласовываются Сторонами отдельно и фиксируются в соответствующей Заявке на КР. Стоимость КР определяется согласно Приложению №2 (Прайс лист) к настоящему Договору.
1.5. Заказчик имеет право запросить проведение дополнительных вспомогательных работ (ДВР) на Объектах. Подобные запросы должны быть составлены в письменной форме. Объемы работ, сроки и иные существенные условия ДВР должны быть согласованны Сторонами отдельно и внесены в соответствующую Заявку на ДВР. Стоимость ДВР определяется согласно Прайс листу на ДВР, приведенному в Приложении №2 к настоящему Договору

2. ОБЩАЯ СУММА ДОГОВОРА

2.1. Общая сумма настоящего Договора составляет ___________________________________ сум. Общая сумма настоящего Договора складывается из общей стоимости Работ, фактически выполненных Исполнителем по Заявкам Заказчика согласно п.п.1.4., 1.5. настоящего Договора и рассчитана на основании цен, указанных в Прайс - листе (Приложение №2). Общая сумма Договора включает НДС. Общее количество Объектов Заказчика – ________________.
2.2. Услуги по обеспечению временного альтернативного источника энергоснабжения (далее МГ) Объектов посредством установки мобильных генераторов рассчитываются из стоимости: 1 (один) моточас работы мобильного генератора - _____________________ сум с учетом НДС. При этом общая сумма МГ в месяц складывается из общего количества моточасов, использованных в этом месяце с указанием ID объекта, точным временем  запуска и остановки генераторов. После сличительного анализа предоставленных Исполнителем данных с данными отсутствия электропитания диспетчерской службы Заказчика будет определяться итоговое количество моточасов.  В случае выявления несоответствий в Отчете Исполнителя с данными диспетчерской службы Заказчика, несоответствующие часы приниматься и оплачиваться Заказчиком не будут.  Количество моточасов МГ определяется на основании Отчетов Заказчика по пропаданию и восстановлению электропитания на Объектах, а также отчетов Исполнителя. 
2.3. Все платежи по настоящему Договору осуществляются в национальной валюте – Сум, посредством безналичного банковского перевода.

3. УСЛОВИЯ И СРОКИ ОПЛАТЫ

3.1. Оплата Заказчиком КР, выполняемых Исполнителем в рамках настоящего Договора осуществляется в следующем порядке:
3.1.1. Исполнитель, по результатам посещения и обследования Сайтов предоставляет Заказчику дефектные акты по каждой области. На основании дефектных актов Исполнителя, Заказчик оформляет и направляет Исполнителю соответствующую Заявку на выполнение КР по каждой области. Стоимость данных КР должна быть рассчитана согласно Прайс листу на КР (Приложению №2). Исполнитель в течение 3 рабочих дней проверяет и акцептует подобную Заявку. Заказчик в течение 3 рабочих дней с момента акцептования Исполнителем Заявки на КР, осуществляет предоплату в размере 50% от суммы данной Заявки.  
3.1.2. После завершения КР, Исполнитель составляет и направляет Заказчику акт приемки Работ (АП). Заказчик в течение 3 рабочих дней с момента получения от Исполнителя АП и счета на оплату доплачивает оставшиеся 50% от стоимости КР, указанной в соответствующей Заявке. 
3.2. Оплата работ по ДВР осуществляется следующим образом:
3.2.1. В случае возникновения необходимости в проведении ДВР, Заказчик направляет Исполнителю официальный запрос на ДВР. Исполнитель предоставляет Заказчику  предложение по ДВР (включая стоимость, объем, график и т.п.) Стоимость ДВР должна быть рассчитана согласно Прайс - листу на ДВР (Приложение №2). В случае акцептования Заказчиком ценового предложения Исполнителя по соответствующему запросу, Заказчик в течение 3 рабочих дней с момента получения соответствующего предложения  на ДВР, составляет Заявку на ДВР и производит предоплату в размере 50% от суммы Заявки на ДВР. 
3.2.2. После завершения ДВР по соответствующей Заявке, Исполнитель составляет акт приемки Работ (АП) и счет-фактуру. Заказчик в течение 3 рабочих дней с момента получения от Исполнителя АП и счета на оплату доплачивает оставшиеся 50% от стоимости ДВР, указанной в соответствующей Заявке.
3.3. Оплата Услуг по МГ осуществляется в следующем порядке:
3.3.1. Исполнитель в течение 5 рабочих дней после завершения месяца, в котором оказывались Услуги по МГ, направляет Заказчику Отчет о количестве использованных моточасов в соответствующем месяце. Заказчик в течение 5 рабочих дней с момента получения Отчета, проверяет Отчет Исполнителя и выставляет Заявку на фактический объем моточасов за соответствующий месяц. После получения Заявки Заказчика на Услуги по МГ, Исполнитель составляет и направляет Заказчику акт оказанных Услуг по МГ и счет- фактуру. Согласно налогового Законодательства РУз Исполнитель направляет в установленные сроки счет-фактуры и Акты выполненных работ посредством электронных систем.
3.3.2. Заказчик в течение 5 рабочих дней с момента получения от Исполнителя акта оказанных Услуг по МГ и счет- фактуры обязан принять их и оплатить 100% стоимости Услуг по МГ согласно акту и счет- фактуры. 
3.4. Датой оплаты и, соответственно, исполнения Заказчиком своих обязательств по оплате по настоящему Договору считается день поступления денежных средств на банковские счета исполнителя.
3.5. Ни при каких обстоятельствах и в соответствии с условиями настоящего Договора Исполнитель не вправе переуступить полностью или частично любые свои права на получение оплаты по настоящему Договору в пользу любых третьих лиц или любой финансовой организации без письменного предварительного согласия Заказчика.


4.      ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
4.1. Исполнитель обязан:
4.1.1. 	оказывать и выполнять в полном объеме и качественно все Услуги и Работы, в соответствии с условиями, определенными в рамках настоящего Договора.
4.1.2. 	при выполнении Работ следовать нормам и процедурам работы, установленные Заказчиком.
4.1.3. привлекать высококвалифицированных специалистов, прошедших соответствующую подготовку для проведения таких Работ, необходимую группу по электробезопасности и гарантировать высокий профессиональный уровень их выполнения.
4.1.4. 	предоставить Заказчику копию свидетельств о поверке всех приборов, которые будут использоваться для оказания Услуг и проведения Работ.
4.1.5. 	при оказании Услуг и выполнении Работ соблюдать все правила и инструкции обеспечения пожарной безопасности и безопасности труда.
4.1.6. 	укомплектовать свои региональные подразделения требуемым количеством МГ и персоналом для полноценного выполнения своих обязательств по недопущению остановок связи на оборудовании Заказчика.
4.2. Для оказания Услуг и выполнения Работ по настоящему Договору Исполнитель имеет право, при условии получения предварительного письменного согласия Заказчика, привлекать третьих лиц и сторонние организации, имеющих соответствующую лицензию на данный вид деятельности, оставаясь при этом ответственным перед Заказчиком за надлежащее выполнение условий настоящего Договора. Исполнитель несет ответственность за действия третьих лиц, как за свои собственные.
4.3. Исполнитель имеет право, при условии получения предварительного письменного согласия Заказчика, передать часть своих обязательств в рамках настоящего Договора, своим доверенным субподрядчикам и компаниям, согласованным с Заказчиком, и будет нести полную ответственность за их надлежащее выполнение своих обязательств  в соответствии со сроками и условиями настоящего Договора.
4.4. Заказчик обязан:
4.4.1. 	выполнять все обязательства, предусмотренные настоящим Договором.
4.4.2. 	назначить ответственных представителей для осуществления связи с Исполнителем.
4.4.3. 	оплатить оказанные/выполненные Услуги и Работы Исполнителя и принятые Заказчиком на основании акта приемки оказанных услуг  в размере и в сроки, указанные в настоящем Договоре.
4.4.4. обеспечить допуск сотрудников Исполнителя на Объекты Заказчика.
4.4.5. обеспечить своевременную поставку материалов, ГСМ, ЗИП и оборудования, ответственность за поставку которых несет Заказчик.
4.4.6. организовывать и проводить рабочие собрания на еженедельной основе.
4.4.7.  Заказчик обязуется предоставить информацию и статистику на основе запроса Исполнителя о сети и состоянии сети.

5. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

5.1. Исполнитель гарантирует высокое качество Работ и применяемых для Работ/услуг материалов. Гарантийные обязательства/сроки гарантии Исполнителя по всем видам Работ составляют 12 месяцев и определяются согласно Приложению №1 к настоящему Договору. 
5.2. В случае выявления недостатков выполненных Работ гарантийные сроки, установленные согласно п.5.1. настоящего Договора, начинает исчисляться с даты подписания Сторонами Акта оказанных услуг/выполненных работ.
5.3. При наступлении случаев, когда из-за невыполнения своих обязательств Исполнителем, предусмотренным настоящим Договором, произошли вынужденные простои на оборудовании Заказчика, и это привело к тому, что Заказчику были предъявлены штрафные санкции со стороны уполномоченных государственных органов, Исполнитель обязан возместить Заказчику сумму санкции (или часть суммы), образуемую по вине Исполнителя.
Если Исполнитель уведомил Заказчика о наличии каких-либо дефектов, недостатков и иных обстоятельств, которые могут привести к ситуации предъявления штрафных санкций за простои оборудования, но Заказчик не принял мер по исправлению подобных дефектов, недостатков и прочих подобных обстоятельств, ответственность за подобные случаи несет Заказчик.
В случае, когда таковые санкции возникают по вине Заказчика, затраты по санкциям относятся к ответственности Заказчика.
Стороны пришли к согласию, что при наступлении случаев, указанных в настоящем пункте, Заказчик на ежемесячной основе будет организовывать рабочую встречу с Исполнителем. На подобных встречах Стороны должны будут детально изучить каждый подобный случай простоя оборудования и определить, какая их Сторон несет ответственность за возникновение подобных случаев. Стороны также пришли к согласию, что штрафные санкции не должны влиять на ежемесячные оплаты, указанные в п.п.3.1.,3.2.
5.4. Исполнитель гарантирует своевременное устранение дефектов, выявленных Заказчиком в течение 15 (пятнадцать) рабочих дней с даты подписания Акта гарантийного случая.
5.5. Исполнитель не несет ответственности в случае повреждения и/или несоответствия результатов Работ, возникших при: 
· нарушений Заказчиком правил технической эксплуатации Объектов, их инфраструктуры и всех составных компонентов;
· случаях возникновения форс-мажорных обстоятельств;
· неумышленного или умышленного виновного действия и/или бездействия третьих лиц.
5.6. При ухудшении или повреждении результатов Работ по причинам, перечисленным в п. 5.5. настоящего Договора, Сторонами составляется двусторонний акт, подписываемый представителями Заказчика и Исполнителя.
5.7. В случае наступления гарантийного случая Исполнитель обязан обеспечить явку своего представителя по указанному Заказчиком адресу в течение 72 (семьдесят два) часов с момента получения извещения. Извещение может быть направлено посредством телефонной связи, по факсу или по электронной почте по реквизитам, указанным в разделе 14 настоящего договора.
5.8. Исполнитель гарантирует, что качество Услуг и Работ, а также приобретаемых им и/или используемых расходных материалов, оборудования, конструкций, инструментов и комплектующих изделий, предоставляемых и/или используемых в процессе исполнения настоящего Договора, будут соответствовать экологическим и санитарно-эпидемиологическим нормам и требованиям, нормам и требованиям противопожарной безопасности, а также иным действующим в Республике Узбекистан нормативам.
5.9. Независимо от срока и результатов приемки Услуг и Работ, Заказчик вправе предъявлять Исполнителю претензии по качеству, функциональности и/или соответствию техническим характеристикам результата Услуг и Работ в течение гарантийного срока, указанного в п.5.1. настоящего Договора, в случае обнаружения в течение этого срока несоответствия результата Услуг и Работ условиям Договора. При этом Акт о несоответствии результата работ/услуг условиям Договора составляется Заказчиком (его представителем) в одностороннем порядке и является основанием для предъявления Исполнителю соответствующей претензии.

6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

6.1. В случае задержки Исполнителем выполнения работ, оказания услуг Заказчик имеет право взыскать с Исполнителя пени в размере 0,1 % (ноль целых и одна десятая процента) от стоимости неоказанных Услуг и/или невыполненных Работ за каждый день задержки, при этом общая сумма пени не может превышать 3% (трех процентов) от стоимости несвоевременно оказанных Услуг и/или выполненных Работ.
6.2. В случае задержки Заказчиком оплаты сумм против сроков, предусмотренных в ст.3 настоящего Договора, Исполнитель имеет право взыскать с Заказчика пени в размере 0,1% (ноль целых одна десятая процента) от суммы просроченного платежа за каждый день задержки, при этом общая сумма пени не может превышать 3% (трех процентов) от просроченной к оплате суммы. 
6.3. Требование об уплате пени должно быть оформлено в письменном виде, подписано уполномоченным представителем Сторон и направлено другой Стороне.
6.4. В случае заявления Исполнителем отказа от оказания Услуг и/или выполнения Работ после произведённой Заказчиком предоплаты, Исполнитель обязан:
- в течение 10 (десяти) банковских дней перечислить на счет Заказчика полученную от него соответствующую сумму  предоплаты по настоящему Договору, если иной срок не согласован Сторонами. В случае некачественного оказания Услуг и/или выполнения Работ, когда стоимость некачественно оказанных Услуг и/или выполненных Работ превышает 20% от суммы, установленной в п.2.1., Заказчик вправе отказаться от принятия и оплаты Услуг и Работ до тех пор, пока Исполнитель не устранит все недочеты по качеству подобных Услуг и/или Работ. Исполнитель обязуется устранить подобные некачественно выполненные Работы/оказанные Услуги в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента подписания Сторонами Протокола рабочей встречи, по результатам которой Сторонами была установлена ответственность Исполнителя за некачественно выполненные Работы/оказанные Услуги. При этом Стороны обязуются соблюдать условия положений п.5.3. настоящего Договора касательно процедуры определения ответственности по выявленным недостаткам/некачественно выполненным Работам/оказанным Услугам.
6.5. Уплата неустойки не освобождает Стороны от исполнения обязательств в натуре.
6.6. Стороны вправе начислить неустойку за нарушение другой Стороной условий настоящего Договора. Заказчик вправе начислить неустойку за нарушение Исполнителем условий настоящего Договора и удержать ее с суммы причитающейся Исполнителю оплаты.
6.7. Ответственность Сторон, не предусмотренная в настоящем Договоре, определяется в соответствии с действующим Законодательством РУз.
6.8. Стороны несут ответственность, предусмотренную настоящим Договором и гражданским законодательством, исключительно за свои действия (подтверждённые документально), вследствие которых возникают имущественные, финансовые и интеллектуальные убытки, а также потеря собственности имущественного/неимущественного характера. 

7. ФОРС-МАЖОР

7.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения Договора в результате обстоятельств чрезвычайного характера, которые Стороны не могли предвидеть или предотвратить. Под обстоятельствами непреодолимой силы понимаются: наводнение, пожар, землетрясение, действия или бездействие государственных органов (включая в частности ограничения на валютные операции), эпидемия и другие явления природы, война или военные действия, и т.п.
7.2. При наступлении обстоятельств, указанных в п. 7.1. Договора, каждая из Сторон должна в течение 15 (пятнадцати) календарных дней известить о них в письменном виде другую Сторону.  Сторона, ссылающаяся на обстоятельства непреодолимой силы должна незамедлительно предоставить другой Стороне официальные документы, удостоверяющие наличие этих обстоятельств и, по возможности, дающие оценку их влияния на возможность исполнения Стороной своих обязательств по Договору.
7.3. Не извещение либо несвоевременное извещение (согласно п.7.2 выше) об обстоятельствах непреодолимой силы лишает соответствующую Сторону права ссылаться на них в обоснование неисполнения, либо ненадлежащего исполнения обязательств.
7.4. Если наступившие обстоятельства, перечисленные в п. 7.1. Договора, и их последствия продолжают действовать более 2 (Двух) месяцев, Стороны проводят дополнительные переговоры для выявления приемлемых альтернативных способов исполнения Договора.
7.5. В случае если форс-мажорные обстоятельства продолжаются более 6 (шесть) месяцев, каждая из Сторон вправе расторгнуть настоящий Договор в отношении неисполненной части Договора. При этом ни одна из Сторон не несет никакой ответственности перед другой Стороной в результате расторжения в соответствии с настоящим пунктом 7.5.

8. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
8.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть из настоящего Договора, должны быть разрешены в соответствии с действующим законодательством Республики Узбекистан. 
8.2. Все споры, возникающие между Сторонами в связи с исполнением, изменением или прекращением настоящего Договора, должны быть урегулированы путем переговоров. Если урегулирование спора путем переговоров не произошло в течение 60 дней с момента возникновения спора, то спор подлежит разрешению в Ташкентском межрайонном экономическом суде.
8.3. Решение суда является окончательным и обязательным для обеих Сторон.

9. ПОРЯДОК СДАЧИ И ПРИЕМКИ РАБОТ И УСЛУГ

При оказании Услуг и Работ  в рамках настоящего Договора, Стороны осуществляют процедуру сдачи-приемки оказанных Услуг и Работ. Приемка осуществляется Заказчиком и Исполнителем на основании акта приемки оказанных Услуг.
Приемка соответствующей части объема КР, выполненных согласно графика КР, осуществляется Сторонами еженедельно. 
В начале каждой календарной недели Исполнитель должен предоставить АП и счет-фактуру по выполненным КР за прошлую календарную неделю, а Заказчик должен принять и оплатить подобные выполненные КР в течение 3 рабочих дней.
При завершении Исполнителем ДВР по соответствующим Заявкам Заказчика, Стороны  в течение 5 рабочих дней после окончания  ДВР по соответствующей Заявке, составляют акт приемки (АП). 
Исполнитель в течение 3 рабочих дней после завершения месяца, в котором оказывались Услуги по МГ, направляет Заказчику Отчет о количестве использованных моточасов в соответствующем месяце. Заказчик в течение 5 рабочих дней с момента получения Отчета, проверяет Отчет Исполнителя и выставляет Заявку на фактический объем моточасов за соответствующий месяц. 
 После получения Заявки Заказчика на Услуги по МГ, Исполнитель в течение 3 рабочих дней составляет и направляет Заказчику акт оказанных Услуг по МГ и счет- фактуру.
Заказчик в течение 3 рабочих дней с момента получения от Исполнителя акта оказанных Услуг по МГ и счет-фактуры обязан проверить и подписать акт оказанных Услуг по МГ. 

10. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ

         10.1. Стороны обмениваются информацией, обоснованно необходимой каждой из сторон для выполнения своих обязательств по настоящему Договору. Вся письменная  информация c грифом «Конфиденциально», относящаяся к выполнению обязательств по настоящему Договору, предоставляемая одной стороной другой стороне, в отношении которой законами предусмотрен режим ограниченного доступа, либо информация, о которой сторона, передающая информацию, уведомила другую сторону явным образом, что такая информация является конфиденциальной, будет считаться и настоящим определяться как конфиденциальная информация ("Конфиденциальная информация"). К Конфиденциальной информации относятся, в том числе, персональные данные и сведения, составляющие коммерческую, профессиональную, служебную, а также иные виды тайн, определенные законодательством, бухгалтерские и финансовые данные, информация о проведении платежных операций, управляющая информация для настройки информационных, телекоммуникационных и платежных систем. Конфиденциальная Информация подлежит защите от несанкционированного доступа к ней, обеспечению её целостности, сохранности и своевременного предоставления. 
10.2. Сторона, получающая Конфиденциальную информацию в соответствии с настоящим Договором ("Получающая сторона»") без предварительного получения письменного согласия стороны, предоставляющей такую информацию ("Передающая сторона"), не будет (i) использовать какую-либо часть Конфиденциальной информации для целей, не предусмотренных настоящим Договором, (ii) предоставлять Конфиденциальную информацию или ее часть каким-либо лицам или организациям, не относящимся к работникам и консультантам Получающей стороны (а также к субподрядчикам), которым обоснованно необходимо иметь доступ к Конфиденциальной информации в целях, предусмотренных настоящим Договором, и которые соглашаются обеспечивать сохранность Конфиденциальной информации  как в том случае, если бы они были стороной по настоящему Договору, (iii) не допускать неправомерного использования Конфиденциальной информации.
         10.3. Получающая сторона не будет нести ответственность  за разглашение Конфиденциальной информации или ее части, если она сможет доказать, что такая Конфиденциальная информация (i) являлась всеобщим достоянием во время ее получения или стала таковой впоследствии не по вине Получающей стороны; (ii) была известна Получающей стороне или находилась в ее распоряжении до ее получения; (iii) стала известна Получающей стороне из источника, не являющегося Передающей стороной, при отсутствии нарушения  обязательств по обеспечению сохранности Конфиденциальной информации. 
10.4. Если Получающая сторона будет обязана по закону раскрыть какую-либо Конфиденциальную Информацию органам государственной власти, уполномоченным законодательством требовать раскрытия Конфиденциальной Информации, такая Сторона обязана немедленно письменно уведомить об этом факте Передающую сторону. При этом, в случае надлежащего уведомления Передающей стороны, Получающая сторона, раскрывающая Конфиденциальную Информацию в соответствии с настоящим пунктом, не считается нарушившей своего обязательства о неразглашении Конфиденциальной Информации. В случае такого раскрытия Получающая сторона обязуется сделать все от нее зависящее для того, чтобы обеспечить защиту Конфиденциальной Информации. Конфиденциальная информация остается собственностью Передающей стороны, и по требованию последней после того, как она становится не нужна для целей, предусмотренных настоящим Договором, подлежит немедленному возвращению такой стороне или уничтожается вместе со всеми копиями, сделанными Получающей стороной или какой-либо другой стороной, которой такая Конфиденциальная информация была предоставлена Получающей стороной, в соответствии с положениями настоящего раздела."
10.5. Конфиденциальная информация остаётся собственностью Передающей стороны, и по требованию последней после того, как она становится не нужна для целей, предусмотренных настоящим, Договором подлежит немедленному возвращению такой стороне или уничтожается вместе со всеми копиями, сделанными Получающей стороной или какой-либо другой стороной, которой такая Конфиденциальная информация была представлена Получающей стороной, в соответствии с положениями настоящего раздела. 
 
11. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПРЕКРАЩЕНИЕ СРОКА ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА

11.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания обеими сторонами, распространяет его действие на отношения Сторон, возникшие с 01.03.2022 г. и действует в течение 12 месяцев с даты вступления в силу настоящего Договора. 
11.2. Настоящий договор может быть досрочно расторгнут по соглашению сторон с письменным уведомлением инициатором другой Стороны не менее, чем за 90 дней до предполагаемой даты расторжения, при этом стороны должны в течение 10 дней до даты предполагаемого расторжения произвести полный взаиморасчет, на основании подписанного Сторонами акта сверки взаиморасчетов.
11.3. Если любая из Сторон, по какой бы то ни было причине, прекращает свою деятельность, включая, но, не ограничиваясь только этим: банкротство, неплатежеспособность или ликвидацию, - другая Сторона имеет право прекратить действие настоящего Договора немедленно.
11.4. В случае если одна из Сторон существенно нарушила свои обязательства по настоящему Договору, при условии, что подобные нарушения документально подтверждены и признаны обеими Сторонами, другая Сторона имеет право досрочно расторгнуть действие настоящего Договора посредством письменного уведомления, направленного другой Стороне за 90 (девяносто) дней до предполагаемой даты расторжения. Все временные периоды, связанные с прекращением действия, отсчитываются со дня, следующего за днем получения другой Стороной письменного уведомления о прекращении действия договора.

12. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ

12.1. Стороны подтверждают и гарантируют, что имеют корпоративные полномочия и все необходимые разрешения (в том числе согласие участников) для заключения настоящего Договора и исполнения всех вытекающих из него обязательств, что которые им получены и (или) оформлены и имеют полную силу и действие. 
12.2. Заключение и исполнение Сторонами настоящего Договора и предусмотренных им действий не вступают и не вступят в противоречие: 
-  с любым законом, приказом, распоряжением какого-либо государственного органа, судебным решением, определением или постановлением, или законодательным актом, правилом или иным нормативно-правовым актом, применимым к нему;
- с учредительными документами или какими-либо внутренними локальными правовыми актами Исполнителя и (или) его учредителей;
-  с любым соглашением или документом, действие которого распространяется на Исполнителя или его учредителей, или любой актив Исполнителя, или любой из активов его учредителей.
12.3. Стороны настоящим обязуется соблюдать требования антикоррупционного законодательства и не предпринимать никаких действий, которые могут нарушить нормы антикоррупционного законодательства, в связи со своими правами или обязательствами согласно  настоящему Договору, в том числе (не ограничиваясь) не совершать предложение, санкционирование, обещание и осуществление незаконных платежей, включая (но не ограничиваясь) взятки в денежной или любой иной форме, каким-либо физическим или юридическим лицам, включая (но не ограничиваясь) коммерческие организации, органы власти и управления, государственных служащих, негосударственных юридических лиц и их представителей.
12.4. Взаимоотношения сторон, прямо не урегулированные настоящим Договором, регламентируются действующим законодательством Республики Узбекистан.
12.5. Прилагаемые к настоящему договору приложения, подписанные надлежащим образом обеими Сторонами, образуют неотъемлемые части настоящего договора.
12.6. Настоящий Договор составлен на русском языке в двух подлинных экземплярах, имеющих равную юридическую силу – по одному для каждой Стороны.
12.7. В настоящий договор сторонами могут вноситься изменения и дополнения, которые будут иметь силу, если они заключены письменно, подписаны обеими сторонами, уполномоченными на то лицами, и скреплены печатями.
12.8 Русский язык является языком, который должен использоваться во всех документах и корреспонденции, имеющей отношение к исполнению, изменению или прекращению настоящего Договора.
12.9. Если какая-либо статья, положение или пункт настоящего договора признаются недействительными или не имеющими силу любым компетентным органом, все остальные статьи, положения или пункты, тем не менее, остаются действительными. Стороны должны прийти к соглашению о соответствующем пункте, который заменит недействительный пункт. Новый пункт должен, насколько это возможно, преследовать те же экономические, юридические и коммерческие цели, которые преследовал недействительный пункт.
12.10. Условия настоящего Договора являются исчерпывающими. Настоящий договор является основанием для расторжения ранее заключённых договоров и соглашений в письменной форме, относительно предмета настоящего Договора.

13. ПРИЛОЖЕНИЯ

Приложение 1. Спецификация услуг и работ.
Приложение 2. Прайс-лист услуги и работы.
Приложение 3. Перечень объектов
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